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1 General

6 General

El equipo Noptel ST-2000 Expert facilita a fondo el Sistema de
Entrenamiento de Punteria (Noptel Marksmanship Training - NMT) y
brinda un completo cubrimiento del entrenamiento basico, avanzado
y de campo.

Entrenamiento de
Punteria Noptel

>

Entrenamiento Entrenamiento Entrenamiento

Avanzado de Campo

Basico

Figura 1. Entrenamiento de Punteria Noptel

Dependiendo de las caracteristicas del ejercicio de entrenamiento
escogido, el ST-2000 Expert puede ser usado en cuatro
configuraciones que provienen de dos modos de operacion:
dinamico o clasico y de que la Unidad Optica funcione como
unidad independiente o conectada a un PC. Los Modos de
Operacién optimizan la operacion interna de los Experts para un
ejercicio de entrenamiento especifico, pero no son métodos de
entrenamiento en si mismos.

El Modo de Operacion Dinamica permite hacer disparos muy rapidos
del tipo de reaccion instintiva de tipo militar, con blancos a distancia
variable para ser registrados. La Operacién Dinamica
automaticamente ajusta el blanco segun la distancia, puesto que el
tiro se vuelve mas dificil a mayores distancias, tal como ocurre en el
tiro real.

El Modo de Operacion Clasico se usa en el entrenamiento de
punteria en condiciones relativamente estables. Por ejemplo cuando
la distancia permanece igual de tiro en tiro. La Operacion Clasica
automaticamente mantiene el nivel de dificultad del tiro, de acuerdo
a la combinacién distancia/blanco escogida , sin importar la distancia
de tiro real que se use.



1.1 Equipo
1.1.1 Partes del Expert

La unidad optica consta de la Parte de Medicion Optica (Optical
Measurement Part — OMP) al frente y una parte de Interfaz del
usuario (User Interface Part - UIP), que incluye el tablero electrénico
principal, la bateria recargable, los botones, la chicharra, el puerto
USB y la pantalla. Se puede reemplazar el cable de conexion con un
médulo ‘bluetooth’ incorporado.

Pieza de medicion éptica
Interfaz del usuario
Picatinny & Ajustes
Botones

Pantalla

Luz de carga y chicharra
Puerto USB

Figura 2. Partes del equipo ST-2000 Expert

1.1.2 Instalacion

El Expert se puede instalar directamente en el riel Picatinny de un
fusil de asalto. El montaje del Expert en el fusil se hace usando una
llave hexagonal de 3mm (llave Allen) que se suministra. La llave
hexagonal se guarda bajo el equipo y sirve para todos los tornillos
aue se hallan en él.

Figura 3. Sitio donde se guarda la llave hexagonal
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8 General

Recuerde poner la llave otra vez en su sitio después de usarla para
no perderla y disponer de ella para futuras necesidades.

En lugar de montar el Expert en el riel Picatinny, con mayor
frecuencia se instala sobre el cafén del fusil de asalto. Para instalar
el equipo en el candn se necesita un adaptador opcional.

iATENCION!

No aplique
demasiada fuerza al
ajustar los tornillos

Figura 4. Instalacion del adaptador de candn en el picatinny

Si se requiere, el Picatinny se puede adaptar a varios fusiles de
asalto con 5 posiciones de fijacién, separadas 10mm entre si.

Posterior Frontal

Figura 5. Adaptacion del Picatinny

Finalmente, usando de nuevo la llave hexagonal, adose el equipo al
cafén del fusil. Abajo se aprecia la posicion de montaje por
omision del dispositivo. {No apriete demasiado los tornillos!

Figura 6. Instalacion en el canén del fusil de asalto M16.



1.1.3 Cereo

El Expert se puede montar directamente en el riel Picatinny, si esta
disponible. Note que la estabilidad de algunos rieles Picatinny de un
arma puede no ser adecuadas para fines de entrenamiento de tiro.
Este equipo puede ser instalado a cualquier lado del arma.

Figura 7. Ejemplo — Una forma alterna para instalar en el riel Picatinny.

Cuando el equipo es instalado a un lado del arma, en lugar de la
posicién por omision encima del canoén, se debe configurar usando
el programa de la aplicacion (capitulo 3.4.2).

En todas las otras configuraciones, excepto cuando esta conectado
a un PC en el Modo Clasico de Operacién, el cereo es mecanico. El
cereo mecanico y se puede hacer independiente con cualquier
blanco reflector, a cualquier distancia. Si hay varios blancos a
diferentes distancias, el cereo se debe hacer con el blanco mas
distante. Se puede hacer los ajustes XY girando dos tornillos con la
llave hexagonal de 3 mm (llave Allen). Nota: Evite usar mucha fuerza
cuando llegue a los limites de los ajustes.

x> Horizontal

)

Vertical

Figura 8. Cereo mecanico — Ajustes (en posicion de montaje defecto)

El cereo mecéanico es ayudado por una sefal sonora alrededor del
punto central.
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Blanco

Figura 9. Cereo mecanico - Sefal sonora y senal para ajuste (tras oprimir)

Si se oprime o dispara durante el cereo, en la pantalla aparece una
sefal para ajuste con las abreviatura: CW = (ajustar) en sentido del
reloj / CCW = en sentido contrario. El nimero aproximado de clics
requerido es mostrado también. Cuando el Expert se conecta a una
computadora PC, al operar en el Modo Clasico, se dispone de un
cereo programado.

1.1.4 Blancos

10 General

Se puede usar siluetas como blancos, dotadas de prisma reflector
P38, el cual se sitla en el centro deseado del blanco. A distancias
mayores en entrenamiento avanzado, se tiene que usar mas
prismas para mantener la precision.

Reflector(es)
~~

O,

Dinamico Clasico
Figura 10. Ejemplo de silueta y blanco de anillos

La dificultad en el entrenamiento es practicamente independiente de
la distancia del blanco. En esta forma se puede hacer el
entrenamiento por ejemplo a 300 yardas con fusil M16 y con
cualquier otra combinacioén de distancia/blanco en cualquier espacio
disponible. Ademads, se puede usar un blanco con cinta reflectiva a
distancias cortas.

Para mayor informacién sobre blancos convencionales y de
reaccion, vea el capitulo 4.1 “Blancos y Precisién”.



1.2 Coémo usar el Expert

1.2.1 Configuraciones

El entrenamiento tipico con el Expert es dividido en dos modos de
operacion: Dinamico y Cléasico. El Expert funciona como unidad
independiente o como conectada a un PC. Cuenta con cuatro
diferentes configuraciones que son:

1. Dinamico Independiente
2. Clasico Independiente
3. Dinamico Conectado

4. Clasico Conectado

Dos modos de operacion provienen de necesidades propias de
varias practicas de entrenamiento. La operacion Dinamica permite la
reaccién muy rapida, tipo militar instintivo, con disparos a distancias
variables de blancos, puesto que la Operacién Clasica se refiere a
entrenamiento basico de punteria en condiciones mas bien estables,
por ej. cuando la distancia al blanco permanece constante entre
disparo y disparo.

Independiente (“Stand-alone”) significa operacién independiente de
una computadora. Cuando el Expert opera como unidad
independiente, los disparos son almacenados en una memoria
interna de la unidad. El tiempo de punteria almacenado por cada
disparo es alrededor de medio segundo en Operacién Dinamica y de
1.5 segundos en la Operacion Clasica. Todos los disparos pueden
ser pasados después a un PC via conexion USB o por conexién
‘bluetooth’ si se tiene.

El Expert tiene una memoria de almacenamiento disponible para
disparos hechos en modo independiente. En Operacién Clasica se
puede almacenar 250 disparos o 1000 disparos en Operacion
Dinamica. Si se usa ambos modos de operacién, la cantidad de
disparos almacenados estara entre los dos.

Conectado ("Connected") significa unido con cable a un PC via USB
0 conexion inaldmbrica via ‘bluetooth’ (BT). En la Operacién
Dinamica Conectada el punto de impacto serd mostrado
inmediatamente después del disparo. No hay presentacion en
tiempo real o seguimiento en la pantalla del PC. En el Modo Cléasico
Conectado se cuenta con repeticiones y también con andlisis.

En los Modos Conectados el Expert trabaja bajo control de un PC. El
botén principal y los botones de flecha no deben ser accionados
durante el entrenamiento. Cuando se use con un PC, el texto ‘USB’
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o el texto ‘Yer' aparece en la pantalla durante la mayor parte del
tiempo. Atencion: No use ningun otro programa o dispositivos USB
durante las mediciones del entrenamiento en tiempo real.

Conexién inalambrica:

Conexiéon

Yot
USB Conectado

YBT Roaming

No conectado

Figura 11. Conectando el Expert a la computadora
1.2.2 Modos de Funcidn

El ST-2000 Expert puede ser usado como equipo independiente o
puede estar conectado a una computadora PC. Si se usa como
equipo independiente, se maneja con tres botones: Botén principal y
dos botones de flecha.

<« @ »

Prev Main Next
Figura 12. Interfaz del usuario — Botones

El Expert se prende con el botén principal (“Main”) durante un
segundo y se puede apagar pulsandolo dos segundos. Si el equipo
se usa con un PC los botones no se deben tocar. El PC controla la
entrada de corriente automaticamente. El equipo posee bateria
interna de litio-ion recargable de gran desempefio, que tiene un
amplio rango de temperatura y alta capacidad. Al encender el
equipo usando el ‘switch’ principal o el PC, ocurre una verificacién
automatica del voltaje. El resultado se muestra con un icono de una

bateria detras del equipo.
’%’ m
;

Energia baja Buena energia y ‘duerme’

LED de Carga

Figura 13. Interfaz del usuario — Indicacién de energia baja
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Si aparece ‘Low Batt’, el voltaje es muy bajo para ser usado en el
entrenamiento y se debe recargar la bateria interna con el cargador
suministrado o conectando el equipo al puerto USB de la
computadora PC. Cuando la bateria esta cargando, se enciende una
luz de senal de carga (LED). Ademas, el LED de carga se usa en el
cereo para mostrar el lugar del prisma (centro de la silueta) o zona
negra del blanco de anillos.

El tiempo tipico de operacion (por carga) supera las 48 horas, el cual
permite realizar entrenamientos prolongados con interrupciones
minimas para recargar. Si hay pausas entre sesiones de
entrenamiento, se debe apagar el equipo para una mayor vida util.

Hay dos modos activos funcionales: Modo Training y modo Setup
(cereo). Los modos de Funcién se seleccionan oprimiendo el boton
‘Main’ por un segundo. Los ajustes se pueden hacer con ayuda de
las sefiales de ajuste haciendo un tiro durante el cereo. Para volver
al modo de configuracion/cereo se oprime otra vez el boton principal.
El botéon ‘main’ se usa como separador entre los dos modos
funcionales principales. Los botones de flecha se usan seleccionar y
repetir disparos, o para seleccionar opciones como la cantidad de
blancos o la sensibilidad del disparador en el modo de configuracion
‘setup’ y cereo ‘zeroing’.

Figura 14. Modos de Funciéon
Existe un modo no funcional ‘Sleeping’. Expert va automaticamente
a ‘sleep’, si el tirador no esta apuntando al blanco (segun el angulo
del arma) o no se ha usado durante un rato. Automdticamente
despierta de ‘sleep’ y pasa al modo de entrenamiento. La pantalla
muestra informacién facil de entender durante el cereo,
entrenamiento y opciones de configuracion. Ejemplos:
¢— Nivel de sefial recibida

—> Cereo en modo dindmico
H —’ Cereo en modo clasico

Chicharra (Sonido) Inicio  Parar/Listo

Impact/Indicac.error

Figura 15. Ejemplos de Interfaz del usuario y de pantalla
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2 Ejemplos de entrenamiento

2.1 Entrenamiento de campo

La sesion de entrenamiento de campo real usualmente se realiza en
forma independiente, sin computadora. Todos los disparos durante
la accion seran guardados en la memoria interna del Expert. Cuando
se requiera, las configuraciones se haran antes con la computadora
PC. Después de la accion de entrenamiento, todos los disparos se
pueden pasar a la PC via puerto USB para revision.

. g 1 El entrenamiento de campo es usualmente
s i i realizado de rodillas o de pié con distancias
\K 1 variables en varios ambientes de campo y

1 urbanos y con movimientos incluidos.

Se puede implementar siluetas especiales y blancos de anillos para
entrenamiento con fusil y cargarlos en el Expert usando la aplicacién
NOS Pro. El equipo registra los blancos hasta cuando sean
modificados por el instructor.

El sistema de entrenamiento Noptel ST-2000 Expert consta de las
siguientes partes:

e Equipo ST-2000 Expert.
e Blanco con un prisma reflector sencillo.

e Fusil de asalto.

e Opcional: PC, cable USB y programa de aplicacion NOS Pro.
e Opcional: Blanco(s) de reaccion, receptor(es) de blancos

La sesion de entrenamiento se instala e inicia asi:

Situe el blanco a la distancia de entrenamiento deseada.
Monte el Expert en el fusil de asalto.

Haga el ajuste mecanico (cereo).

Escoja el blanco usando el menu de pantalla y los botones.
Inicie el entrenamiento.

aokrwp=

Equipo
Expel

75-7
5-75m Blanco

Figura 16. Ejemplo - Partes del entrenamiento de campo dinamico e
independiente

14 Ejemplos de entrenamiento



2.2 Entrenamiento Basico

El entrenamiento Basico de punteria se puede hacer ya sea con un
solo Expert o en un sistema multiusuario.(Capitulo 4.2). Todos los
Experts se conectan a PC(s). En el Modo Clasico, el andlsis del tiro
es instantaneo y los disparos se guardan en el disco duro del PC.

Q El entrenamiento Basico se hace
4 .. .. usualmente tendido, (apoyado o

mg no), de rodillas o de pié, a

m § distancias fijas y a distancias

l‘ j}@*@ conocidas. Es muy dutil para el
entrenamiento de reclutas.

Usualmente, las sesiones de entrenamiento se hacen adentro, con
blancos especiales. También se pueden efectuar en el poligono
exterior de tiro con computadoras robustas y blancos equipados con
varios prismas. La sesion de Entrenamiento Basico de punteria se
hace usando la aplicacion NOS Pro.

El sistema de Entrenamiento Basico de punteria ST-2000 Expert de
Noptel consta de las partes siguientes:

ST-2000 Expert(s) y cable(s) USB.

Blanco(s), prisma(s), reflector(es) o cinta reflectora (en salon).
PC con sistema operativo Windows y puerto(s) USB
Aplicacion NOS Pro.

Fusil de asalto.

La sesidn de entrenamiento se inicia asi:

Fije el blanco a la distancia de entrenamiento deseada.
Monte el (los) equipo(s) Expert(s) en el (los) fusil(es).
Conecte el (los) equipos(s) al PC con el (los) cable(s) USB
Inicie la aplicacion NOS Pro.

Seleccione el modo de operacion deseado en el NOS Pro.
Haga el ajuste mecanico o cereo por software, si es del caso.
Inicie el entrenamiento.

Nooarwh~

Equipo Distancia fija
i ia fi
Expert ) Blanco

Conexion
USB
Computad PC

Figura 17. Ejemplo — Partes del entrenamiento basico de punteria
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2.3 Entrenamiento Avanzado

El entrenamiento avanzado a distancias mayores y en ambiente mas
dindmico se puede implementar como independiente o conectado a
un PC.

2.3.1 Independiente

El entrenamiento independiente se hace sin computador. Se puede
hacer en exteriores en el poligono o en el interior. Todos los
disparos hechos durante la accién se guardan en la memoria interna
del Expert y pueden pasarse a la PC para andlisis posterior.

El entrenamiento Basico se hace
#q .. . usualmente tendido, (apoyado o no),
. . de rodillas o de pié, a distancias
fijas. El blanco puede ser de anillos

{J); - para distancias grandes o una

silueta con anillos de impacto para
entrenamiento avanzado

Usando la aplicacién NOS Pro se puede configurar varias opciones.

El sistema ST-2000 Expert avanzado e independiente de Noptel
consta de las partes siguientes:

Equipo ST-2000 Expert.

Blanco con prisma(s) reflector(es).

Fusil de asalto.

PC opcional, cable USB y aplicacion NOS Pro.

La sesion de entrenamiento se instala e inicia asi:

Fije el blanco a la distancia de entrenamiento deseada.
Monte el (los) equipo(s) Expert(s) en el (los) fusil(es).
Haga el ajuste mecanico (cereo).

Seleccione el blanco usando el menu en la pantalla.
Comience el entrenamiento.

agkrwp=

Equipo
Expert

,. i 10-300m

Figura 18. Ejemplo — Partes del entrenamiento independiente avanzado para
grandes distancias

Blanco

16 Ejemplos de entrenamiento



2.3.2 Conectado

Si esta conectado con cable USB o sin este, todos los disparos se
guardan en el disco duro del PC y se pueden revisar en la pantalla
del PC instantdneamente.

» El entrenamiento se puede hacer
yy tendido, de rodillas o de pié con
distancias fijas (en salon).
En el entrenamiento avanzado se
*\E puede emplear opcionalmente un
equipo simulador del retroceso.

La sesién de entrenamiento se hace en areas interiores o en
exteriores cuando se cuenta con computadoras robustas y blancos
dotados de prismas. Se puede disefar blancos especiales de
entrenamiento usando la aplicacion NOS Pro. Se puede hacer
transmision inalambrica si se tiene el equipo para reemplazar el
cable.

El Sistema Expert avanzado y conectado ST-2000 de Noptel consta
de las siguientes partes:

Equipo Expert y cable USB/médulo ‘bluetooth’ incorporado
Blanco con prisma reflector sencillo.

PC con sistema operativo Windows y puertos USB/Bluetooth.
Aplicacion NOS Pro.

Fusil de asalto.

La sesidn de entrenamiento se instala e inicia asi:

Sitle el (los) blanco(s) a la(s) distancia(s) deseada(s).
Monte el Expert en el fusil.
Inalambrico: Prenda el equipo Expert y haga el ajuste mecanico
(cereo).
Cableado: Conecte el Expert al PC con el cable USB.
Inicie la aplicacion NOS Pro.
Escoja la disciplina en la aplicacién NOS Pro.
Empiece. i
Conexion

, . _—
Inaldambrico N
-
1

! 75-75m

7\\ K Blanco

wh ~

No o~

Figura 19. Ejemplo — Partes de la configuraciéon avanzada conectada
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3 Programa de aplicacion

Cuando el equipo ST-2000 Expert estd conectado al PC, la
aplicacién NOS Pro se usa para configurar opciones y situaciones
de entrenamiento y analizar las sesiones del mismo. En el modo
clasico conectado se puede hacer un cereo programado para iniciar
facil y rapidamente el entrenamiento.

Instale el programa de aplicaciéon NOS Pro insertando el CD en la
computadora y seleccionando la opcién “Install NOS Pro” en el
menu del CD.

© NOSPRO Setup =S

Welcome to the NOSPRO Setup
Wizard

Siga las instrucciones de
Wizard a través de la
instalacién. Vea mas
informacion sobre el sistema
en el CD seleccionando la
opcion ‘Browse’.

Figura 20. Instalacién de la aplicacion NOS Pro

3.1 Comienzo

La aplicacion NOS Pro empieza: Start » Noptel Training Systems
» NOS Pro. Cuando la aplicacion NOS Pro se inicia, aparece la
siguiente forma de seleccion principal:

: : -« Modo clasico de operacion
Entrenamiento de Tiro Noptel ~ (inicio & con figuracién)

) Modo dinamico de

‘L‘j‘ operacion (inicio y
configuracion)

hql Baje la sesi6n terminada
desde el Expert

Trabaje fuera de linea con
@b los datos de la sesi6n
L Configuration de aplication previamente almacenados
Cantidad de equipos conectados - Clik to reconnect device(s).
Figura 21. Forma de seleccién principal - NOS Pro
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Cuando se muestra el didlogo de Inicio la aplicacion esta a la espera

de que los Experts sean conectados. Solo tiene que conectar el
Expert al puerto USB y esperar un rato. Cuando se conecta un
nuevo Expert a la PC Windows, el controlador del dispositivo USB se
instala automaticamente. El nimero de dispositivos conectados se
puede ver en la esquina inferior izquierda de la forma principal de
seleccion.

‘FBT Por el contrario, cuando reemplace el cable, vea primero la
documentacion del dispositivo de ‘host’ (PC o USB/convertidor
‘bluetooth’) para configurar y activar las configuraciones
inalambricas. Please note, that the number of simultaneuosly
connected bluetooth devices is limited to 2 devices.

El siguiente paso es comenzar la operacidén clasica/dindmica o
descargar datos de una sesién de entrenamiento desde el Expert, si
esta disponible. También es posible trabajar sin conexién con datos
de sesiones anteriores.

3.2 Interfaz del usuario

Para supervisar las tareas de todos los tiradores, se usa un panel
principal de control:

Cereo €4 » Entrenamiento

Ik

Ver todos tiradores «» Ver tir. seleccionados

Ver blanco, XY(t), R(t), Resumen
&8 Manejo de tiradores y sesiones
1] Cerrar e iniciar nueva sesion

Figura 22. Panel principal de control

El modo principal de funcién entre tiro y cereo se selecciona con el
primer botén, en el panel principal de botones.

/’!'\ Cereo/ #hbd Enviar mensajes de texto
-‘:..lj- Entrenamiento = (solo monitor de red)
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Puede haber varios tiradores conectados al tiempo. Se puede
supervisar en el monitor a uno o a todos los tiradores.

Tirador Todos los Manejo de grupos, Tiradores
escogido tiradores y Guardar Sesiones

+r et
&y = @ dhdd
Las sesiones de entrenamiento de punteria Basicas y avanzadas
pueden repetirse en varias formas. La repeticion mas comun es con
una presentacion del blanco. Las presentaciones adicionales
incluyen XY(t) and R(t). La primera muestra los movimientos
horizontales y verticales y la Ultima, la distancia al centro del blanco
(resultante) en la escala del tiempo. Toda presentacion del blanco de

impactos muestra el punto promedio de impacto de todos los
disparos. Después de las acciones, se obtiene un resumen.

Botones de repeticion:

Blanco XY(t)

Botones de control:
EJ Cerrar la forma de dialogo actual V- Aplicar y cerrar

| . . . .
O salir al sistema operativo ‘ & Acercarin/ out

3.3 Operacion dinamica

1

Esta operacion es usualmente independiente. El Inicio y el cereo
mecanico se hacen antes de la accion, si se requiere. El tirador
puede revisar los impactos durante el entrenamiento real de campo.

Cuando el Expert opera como dinamico independiente, los datos del
entrenamiento de tiro son guardados en la memoria interna del
equipo, a razén de medio segundo por disparo. Después del
entrenamiento de campo, los datos de las medidas de la sesién de
entrenamiento se pueden pasar al PC para almacenaje y revisién.
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Conectar

Inicio &

Acc. entren. de campo

Revision
mpactos

Bajar & Guardar
Sesion

Figura 23. Ejemplo de sesion de entrenamiento de campo (independiente)

La sesion de entrenamiento de campo se inicia en la forma de
didlogo de seleccion principal oprimiendo el boton del modo
‘Operacion Dinamica. Luego, se selecciona el inicio del
entrenamiento deseado, de la lista ‘Inicio de Entrenamiento’.
Finalmente, el usuario puede pasar a una de las siguientes tareas:

e Escoger el blanco y las opciones para la sesion de
entrenamiento independiente.
e Iniciar el entrenamiento con los equipos Expert

e Editar las opciones de configuracion del entrenamiento y
el blanco.

Harjoitteet: Dynaaminen moodi

2. Fijar entrenam. campo
en modo dinamico

Harjoitelista

1. Escoger blanco

Noptel Target NT12
12" wickh

NT12

v

Iniciar entrenam.
avanzado en modo
dinamico conectado

i
Vista mas herramientas

Para lista de configurac y
it m blanco seleccionado

Figura 24. Preparar entrenamiento - Fijar el modo dinamico
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Para editar lista de configuracion o blanco unico oprima el Boton de
Herramientas para ver mas botones, asi:

Preparar entrenamiento: Operacion dingmica

Preparar lista

Noptel Target NT1Z
th

56 mm (0.22 ")
-
56 mm (0.22 ")
e A % Mover blanco escogido arriba/abajo
e <4—— Afadir nuevo blanco

Eliminar blanco escogido

Editar blanco escogido

Abrir / Guardar lista de configur

Figura 25. Preparar entrenamiento — Herramientas

La lista de configuracion se puede adaptar al usuario y guardarla en
un medio masivo tal como una memoria USB, etc. La lista de
configuracion creada antes, puede ser copiada en otras
computadoras y abierta rapidamente cuando se requiera.

My Documents

Open E‘gl

Look in: | (3 Setups 3 O3
Y | DeFault, setup, !
E 3 | Moptel_MTZ3_30_40.setup.xml

MyRecent || MT23.setup.xml

Documents | <= T30, sebup.xml

= =] MT40.5etup.=ml

[ | RK-150m. setup. <l

Desktop

C)
My Computer
. File name: [ Open }
My Network | Files of type: NOS PioSetupFle Cancel

Figura 26. Abrir lista de configuracién del usuario

Sugerencia: El archivo de configuracién por defecto se puede
seleccionar en la configuracion de la aplicacion, oprimiendo el botdn
‘Configuracion por defecto’ (fig.48).
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3.3.1 Configuracion y edicion de silueta

El entrenamiento de campo se hace usualmente afuera, en el campo
o en la ciudad. El blanco mas comun es la silueta. Para configurar
una nueva operacion dinamica, el Expert se conecta al PC.

En el didlogo ‘Configurar entrenamiento” fije el deseado y oprima
‘Herramientas > Editar’ para abrir ‘Opciones de entrenamiento’.
Alli hay varias fichas de control. Para establecer una opcién de
entrenamiento de campo hay dos fichas de control disponibles:
General y Formas de Silueta.

Opciones generalidades

Observaciones

Descripcion
Numero de silueta
Cantidad de prismas

Cantidad de proyectiles
Demora del martillo
Angulo de suefio/despertar
Interrupcién para dormir
Angulo de rechazo del tiro
Sensibilidad del disparador
(Cursor)

texto por mostrar en la lista de config.
siluetas escogidas (1....10)
usualmente 1 unid. para distancias de
7.5...75m y distancias mayores
Cuenta a cero » deshabilitar tiro
tiempo recargar nuevo(s) cartucho (s)
angulo limite para modo de suefio (°)
tiempo espera antes de ir a suefio (s)
angulo limite para ignorar todo tiro (°)
Suave <« Normal » Fuerte

Fijar bien para evitar falsos disparos!

Ademas, hay casillas de control, usadas para habilitar o deshabilitar
acciones:

Habilitar suefio/despertar
Habilitar pantalla

Haz indicador del impacto
Sonido al impactar

use el modo suefo o el de listo siempre
Ver tiro/yerro en el monitor

enviar haz 6ptico al blanco al impactar
Chicharra interna on/off

Sensiblad del diperacr —

Figura 27. Pégina de opciones generales de entrenamiento (ficha de control)

El blanco N° 0 se reserva para el modo conectado y uso temporal.
No asigne el nimero del blanco 0, ya que no se puede seleccionar
por separado y podria ser sobrescrito en la préxima sesion
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conectada. Los botones en la parte inferior del formato de opciones
de entrenamiento son comunes en toda configuracion. Pueden ser
usados para cargar/guardar la configuraciéon y la lista de
configuraciones en los archivos de config. NOS Pro (archivos XML).

Todas las opciones de silueta pueden ser editadas usando la ficha
de control ‘Configurar entrenamiento [Herramientas/Editar]
» Opciones de entrenam. » Silueta’. Una vista previa de la silueta
se puede apreciar a la izquierda de la ficha de control mientras se
fijan las opciones. Use el boton Ok para actualizar la lista de
configuraciones de entrenamiento.

Opciones de silueta Observaciones
Nombre del blanco nombre del blanco(para el monitor)
Distancia nominal distancia nominal de tiro (7.5-75 m)

Caja Imperial (yd) de chequeo disponible
Tamarno de la silueta tamafnio fisico de la silueta, (cm,

Imperial (inch) -check box) Use
anchura o altura del blanco, el mayor.
Funciones del portapapeles... exportar e importar siluetas

Opciones de entrenamiento: Operacion dinmica

Geeriaies soet e |

Nembre del banco s
o m v
foo o g
Funciones del portapapeles de datos bits
npots Son ‘

ool e o | e tvo

Figura 28. Pégina de opciones de silueta

Cualquier aplicacion de dibujo se puede usar para redisefar la
silueta bitmap y corregir resolucion. Los botones ‘Exportar’ e
‘Importar’ se usan mediante portapapeles Windows standard
(copiar/pegar). La resolucion Bitmap se fija en 64 x 64 pixels. Para
una silueta se puede usar 4 colores pixel asi:

Entrenamiento de campo

. _! blanco - “Yerro’ . negro — ‘Impacto’
Entrenamiento avanzado

B rojo - Fatar gris — ‘Cercano’
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3.3.2 Descargar la sesion

4

La ultima sesién de entrenamiento se pasa de la memoria interna de
los Expert al PC usando una forma de didlogo emergente de
descarga, el cual se abre desde el didlogo de seleccidn principal.

El actual proceso de descarga inicia automaticamente; conecte el
Expert al puerto USB usando el cable USB y espere un rato. No
desconecte el cable USB antes de completar la descarga.

Mientras baja los datos del entrenamiento de tiro desde el Expert,
ponga el nombre del alumno en la linea de edicién ‘Nombre tirador.

Descargar

Conectar equipos Expert

Nothing to download

Nombre del tirador

- Barra de avance de
Ponga el nombre aqui la descarga
[ E

[JBorrar tios después de descargar
ﬁ .

Figura 29. Forma de didlogo que emerge y nombre del tirador

El transcurso del tiempo de bajada se observa en la barra de
avance. La memoria interna del Expert se puede limpiar después
enseguida con la casilla ‘Borrar tiros después de descargar’.

3.3.3 Revisar sesion

ed

La revision de los disparos se hace en dos formas diferentes: Vista
de Todos los tiros o de Tiro unico.

En la vista de todos los tiros, un disparo se puede destacar con un
signo ‘mas’ blanco clicando el icono sobre la linea del tiempo en la
parte inferior de la vista. Si los tiros han sido muy rapidos (pares
controlados) los disparos se sitlan juntos automaticamente en la
vista de tiro unico.

Para seleccionar y ver un solo disparo con la curva de punteria se

hace doble clic en el tiro sobre la linea del tiempo (fig. 30). Todos los
tiros se pueden ver otra vez haciendo clic sobre el blanco (fig. 31).
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Barra de
herramientas_ [ | fsnooter
e

. NT15
Inicio / Parar Shots 13

Distribution
o= =

Miss 2

v

Clic para mostrar
un solo tiro

o doble clic para
acortar/expandir la
escala del tiempo

tineadel LaheiliE Bis BianRiaE el

tiempo 44259 145209 146112 | 46:20 147213 [47:20 | 4727 | 47:33 147201 147209 47255 48102 | 48:23

Figura 30. Ejemplo sesi6n entrenamiento de campo — Vista de todos los
tiros

La barra de herramientas incluye botones de comando e informacion
del tirador. El bot6n ‘Inicio/Parar’ (»)se usa para iniciar y parar la
medicion del tiro real. El angulo de Inclinacion (ok/limite) y rotacion
mientras apunta se muestran con iconos. El botén ‘Guardar’ (en
carpeta) se usa para guardar la sesiéon en un medio masivo.

Inclinacion e

v Rotacion | g [¥ Shestert ” Acercar
= 2 FLDO012160 i gl
NT15 . L
Shot 5 Guardar & imprimir
Silhouette score 1
Rotation 2°
Clic para ver
Todos los tiros
Curva de
punteria

Par Controlado

Figura 31. Ejemplo de entrenamiento de campo — Vista de disparo unico

La vista del blanco se puede acercar y alejar, primero seleccionando
un delizador en la barra de herramientas y luego girando la rueda del

raton, si esta disponible.
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3.4 Operacion Clasica

3 El entrenamiento en un salén o en poligono usualmente se hace

l conectado. La configuracién de la situacion de entrenamiento y del
cereo mecanico o programado se hacen antes del entrenamiento, si
se requiere. Durante el entrenamiento basico actual el tirador puede
repetir y analizar los disparos en el monitor del PC.

Conectar
equipos

_$_ Configur.
y cerear

[Entren. avanzado]

. \\
. Rewsar_ O
N puntuacion,

Desconect

Repetir y
analizar

Figura 32. Ejemplo de sesion de entrenamiento basico de punteria

La sesion de entrenamiento basico conectado empieza en el dialogo
“Configurar entrenamiento” seleccionando primero configurar el
blanco de anillos deseado y luego oprimiendo el botén ‘Inicio’.

1. Seleccion
blanco

Fijar entrenamiento avanzado
en modo clasico independiente

2. Iniciar entrenam. basico
en modo clasico conectado

Vista mas herramientas
Para lista de configurac y
blanco seleccionado

Figura 33. Forma configuracion de entrenamiento. Sesién en modo clasico

El  alumno puede desconectar el equipo y disparar
independientemente. En este caso se puede ver la puntuacion del
punto de impacto en el monitor del equipo. El tirador también puede
revisar sus puntuaciones de disparos anteriores.
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Cuando el Expert actia desconectado, los datos del entrenamiento
quedan guardados en su memoria interna. El tiempo para guardar el
‘disparo clasico’ unico es de 1.5 segundos.

3.4.1 Configurar y editar el blanco de anillos

El entrenamiento basico usualmente se hace en un salén, donde el
blanco mas comun es el de anillos. Todas las opciones de blanco de
anillos se editan usando ‘Configurar entrenamiento — Herramientas
> Editar (fig.33) »’Opciones de entrenamiento.” » Marbete
‘Blanco de anillos’. Una vista previa del blanco se ve a la izquierda
del marbete de control mientras se configuran las opciones.

Opciones blanco de anillos Observaciones

Nombre del blanco nombre por mostrar en el monitor
Distancia por ej. 10-300 m (100, 200, 300 yd)
Calibre 5.56 mm (0.22”), 7.62 mm (0.30”), etc.
Anillo mayor normalmente 10, pero puede ser menor
Anillo menor normalmente 1, pero puede ser mayor
Diametro anillo X diametro del ‘ojo de buey’ (mm)
Diametro anillo mayor diametro del ‘anillo 10’ (mm)

Franja anillos de impacto espacio entre anillos (mm)

Diametro interior blanco fijar si hay centro de area blanco (mm)
Diametro area negra (anillo) donde empieza el negro (mm)
Limite puntuacion HIB anillo limite del haz indicador de impacto

(0.1)

Algunas otras marcas de chequeo, usadas para fijar unidades SI/US
y blancos de anillos segun el usuario son:

Imperial metros o yardas / mm o pulgadas
Anillos del usuario fijar para definir franjas anillos usuario

Opciones

T —
generales b

[o0 vd @ et
6 rm I el Gl X
- Opciones

blanco

Vista
previa

Figura 34. Pagina de opciones de blancos de anillos (M16)

Cuando el blanco esté listo, se afade a la lista de configuraciones
de entrenamiento con OK. El blanco se guarda en un medio masivo
0 en la memoria interna del Expert con el marbete ‘Misc’. Luego el
blanco se selecciona en el menu del equipo, para usarlo en la
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sesion. Ademas, los blancos pueden ser abiertos desde el disco o
cargados desde la memoria del equipo para editarlos.

3.4.2 Opciones miscelaneas

El marbete de control de opciones de entrenamiento ‘Misc’ incluye
datos especificos del wusuario para organizar la lista de
configuraciones y aspectos del usuario, del Expert. Por ej: Un blanco
de anillos se puede usar con una silueta para anadir calificacién
precisa en lugar de una informacion simple de impacto/yerro.

Opciones de entrenamiento: Operacion clasica.

Generabades | Srco doados 1

Blancos en el equipo

Descarger cargar Deshabiitar

Nimerodelblanco [0 @ Siteta

Actualzar programa del eqpo

Figura 35. Pagina de opciones miscelaneas en modo clasico de operacion

Aspecto Observaciones

Blancos en el equipo

Descargar Ver blanco desde memoria interna del Expert
Cargar Anotar blanco en memoria interna del Expert
Deshabilitar Deshabilitar blanco (temporalmente)
Actualizar (Firmware) iconos de firmware, etc.

Modo operacién del usuario

Habilitar blanco de anillos usa blanco en modos dinamico/clasico
Habilitar silueta usa silueta en modos dinamico/clasico
Bloguear botones flecha del equipo - deshabilita los botones << >> del equipo

Montaje del equipo
Sobre el canén posicion de montaje por defecto
Lado Izq./Der. o bajo el cafén posiciones alternativas de montaje

Los controles miscelaneos son comunes en los modos clasico y
dindmico y varian segun las versiones del programa de aplicacién.
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3.4.3 Cereo programado

/!\ El cereo programado se halla en el modo Cléasico Conectado. Se

¢ inicia oprimiendo el botén en la barra de herramientas del tirador
unico o en el panel de control principal de todos los tiradores.
Accionando otra vez el botén regresa a situacién de tiro.

Cereo ;
—®u PO
Punto de Punto
cereo (verde) =l actual
$/
Circulo limite
< de cereo
|

Figura 36. Cereo Programado

Un punto de cereo se calcula automaticamente con base en los tres
ultimos disparos. El punto de cereo debe estar dentro del circulo
limite amarillo de cereo. Si el punto actual de punteria esta fuera de
este, use ajustes mecanicos para situar el punto de punteria dentro
del circulo (Capitulo 1.1.3).

3.4.4 Modelo de analisis

En el modelo de andlisis clasico de entrenamiento de tiro, este se
divide en tres factores fundamentales: Sostener, apuntar y control
del disparador, que son basicos para lograr resultados exitosos.

l E@)Resultadol

| |
[ Sostener] [ @ Apuntar ][ dig;:rt;?jloJ

Figura 37. Modelo de andlisis del entrenamiento de tiro - Factores de
Resultado

Después de cada tiro aparece el andlisis rapido del tiro para cada
tirador, el cual solo se muestra si ya hay suficientes muestras para
usar en calculos estadisticos. Normalmente se necesitan al menos
los datos de 1.2 segundos de la curva de punteria.
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3.4.5 Repeticiones y evaluacion rapida

La repeticion de los disparos se hace en varias formas. La mas
comun es con una vista del blanco. En ella se repite el ultimo tiro
como un punto blanco en medio de una cruz de impacto. Todos los

tiros anteriores son rojos. El resultado, con el sector de impacto del
ultimo tiro aparece arriba a la izquierda de la vista del blanco.

Una barra de herramientas incluye funciones que pueden ser hechas
solo para ser vistas por cierto tirador, tales como iniciar cereo
programado, repetir un solo tiro o cambiar posicién de tiro y nivel de
calificacién répida. La linea de tiempo se usa para hallar tiros
buenos o errados y para seleccionar y repetir ciertos tiros. Un doble
clic en la linea del tiempo cambia la escala del tiempo.

Puntuacion

Linea del

tlempo (& = m g
o e 53 . g

Barra de herramientas

Evaluacién rapida

Elementos graficos:

Ultimo disparo
® Disparos anteriores
[_] Casilla sostener
- Punteria promedio

G,'-)- Punto promedio impacto

Figura 38. Ejemplo de elementos en la vista de un blanco

La vista del blanco se puede acercar y alejar con un deslizador en la
barra de herramientas y girando la rueda del ratén.

La casilla ‘sostener’ del Gltimo tiro es azul. Una casilla ‘sostener’ mas

pequefia indica un mejor ‘sostener’.

La casilla ‘sostener se

ensancha o crece segun el movimiento horizontal o vertical. Si el
punto de impacto esta dentro de la casilla, indica buen control del
disparador, pero si esta fuera, puede ser el resultado de un jalonazo.

'\

‘Buenos Sostener,
Apuntar y
Control del disparador’

‘Buen sostener horizontal, pero ‘Buen sostener vertical, pero
mucho movimiento vertical ’

mucho movimiento horizontal
y mal control del disparador’

Figura 39. Ejemplos de evaluacion de habilidad en sostener y control del

disparador
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Una evaluacion rapida del entrenamiento se muestra con luces
indicadoras (‘semaforo’) en la esquina superior derecha de la vista
de tiradores. Un verde arriba indica buen resultado en el factor
evaluado. Un rojo abajo significa deficiente y el amarillo indica un
desemperio intermedio. Ademas se da la puntuacion, la cual se
muestra en la barra vertical. EI desempefio del tirador es tanto mejor
cuanto més alta sea la barra.

La evaluacion rapida se basa en las configuraciones ‘posicién de
tiro’ y ‘nivel de habilidad’. Ambas se pueden cambiar con clic en los
iconos en la barra de herramientas.

)

Figura 40. Elementos de evaluacién rapida (*defecto)

Posiciones de tiro

De pié j’:

Arrodillado K

Evaluac General Niveles de destreza:

©blwy

3858 &

Fact de resultad

Experto

Tirador

*No calificado

*Tendido -

Otras formas de repeticion incluyen vistas Y(t) y R(t), que se pueden
usar para analisis mas avanzados del desempefio de los tiradores.
En ambas formas el eje del tiempo es el horizontal. La punteria inicia
a la izquierda de la vista y el momento del disparo esta a la derecha.

Inicio de Centro del

punteria

Anillo 10 | 5 2 Momento del
e / : disparo

Eje

puntuacion

Figura 41. Ejemplos de vistas de repeticion XY(t) y R(t)
La vista XY(t) muestra el proceso de punteria dividido en

movimientos arriba/abajo (Y) e izg/der (X). La forma R(t) muestra la
distancia al centro del blanco (vector resultante).
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Hay también una vista del blanco con todos los impactos incluyendo
(7‘1. su centro de gravedad. En la vista de todos los tiros no hay
ety elementos estadisticos como la casilla sostener y marcadores
promedios de punteria del dltimo tiro. A la izquierda de la vista se ve

una distribucién de todos los tiros.

Clic para ver
todos los tiros

Selecc y clic
para repetir
un solo tiro

ol

Figura 42. Ejemplo de vista del blanco con todos los impactos

COG de
impactos

3.5 Aspectos adicionales ai

3.5.1 Resumen de la sesion

=_| El resumen de la sesion de entrenamiento se puede ver cuando el

'8 boton aparezca en la barra de herramientas. En el modo clasico de
operacion el resumen incluye el numero del tiro, puntuacion (sector
@), tiempo de punteria en segundos (AimT), centros de gravedad
(aim COGX/COGY) y desviaciones (hold DevX/DevY) en los anillos y
resultados de evaluacion rapida. En el modo dinamico el resumen
consta solo de informacion sobre impacto / yerro y el tiempo.

Evaluacion Factores del
general Resultado
i ; Pagina
Resultado B e m o siguiente
e i 4

Figura 43. Ejemplo de resumen de sesion de entrenamiento en modo clasico

Noptel ST-2000 Expert — Guia del usuario 33



3.5.2 Manejo de grupos, tiradores y guardar sesiones

Los tiradores pueden estar en grupos. Para ello, pulse ‘Editar’ para
abrir Editor de lista de nombres, donde se puede crear y quitar
grupos y tiradores y también guardarlos en o cargarlos desde el
archivo Lista de Nombres NOS Pro (XML) .

e | :2: ¢ — Editor de lista de nombres
Grupo 1 j % ]
Tiradores J‘_ Imprimir datos de la sesién

Hombre. ‘ |Gran ‘Nn. de serial ‘

@ j‘— Guardar datos de la sesion

9 F_ Asignar nombres y cerrar

Figura 44. Tiradores y Sesiones

Oprima el botén ‘Guardar datos de la sesion’ para guardarlos en el
disco. Oprima el botdn ‘Imprimir datos de sesion’ para imprimir los
resultados de sesién de todos los tiradores. Favor notar que también
se puede hacer impresiones separadas para cada tirador desde la
vista del tirador, en la barra de herramientas.

Cuando los grupos se hacen ya visibles, primero seleccione el grupo
y luego oprima las marcas °..." (fig.44) para buscar y seleccionar el
tirador en la lista de nombres del grupo escogido (fig. 48).

Oprima el boton ‘Editor de lista de nombres’ para afadir y
administrar los nombres de los grupos y los tiradores.

Editor, de lista de nombres.

Grupos

GGGGG 1514¢| Anadir grupo nuevo

::;#_ Eliminar grupo

Tiradores en el grupo

Anadir nombre del tirador

4_*_ Eliminar nombre del tirador

2| ﬂ i*_ Aplicar cambios

Figura 45. Editor de lista de nombres
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En algunos casos con grupos grandes, la lista de los hombres de
tiradores de los grupos puede llegar a ser muy larga. Para hallar un
tirador en la lista, escriba algunas letras en el campo ‘Buscar’. Los
tiradores cuyos nombres coinciden con tales letras, son mostrados
en la lista de tiradores del grupo abajo. Solamente clique el nombre
y oprima el botdn aplicar para copiar el nombre escogido en la forma
de sesiones y tiradores.

Search Shooter,
Search
[
Grupo 1
Juan
Julio _J
v

Figura 46. Buscar forma del tirador
3.5.3 Abrir sesion anterior

Pulse el boton ‘Guardar’ para llevar los datos de la sesion al disco.
Una sesion previamente guardada se puede bajar del
almacenamiento masivo asi: En el didlogo principal NOS Pro (fig.
21) pulse el botén ‘Abrir Sesion’ para abrir la forma ‘Abrir Sesion’.

ionar sesion de entr iento

Fecha y hora

1752010 1301

=) O [

Figura 47. Forma Abrir Sesion
Primero escoja la sesién de entrenamiento de la lista disponible de

sesiones y pulse el boton ‘Abrir’. Si la sesién deseada no esta en la
lista, oprima el botén ‘..." para abrir otros archivos.
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3.5.4 Configuracion de la aplicacion

v Configuracion de la aplicacion — Esta forma incluye aspectos que

émr son valores predeterminados de inicio para las sesiones de
entrenamiento. Algunas configuraciones, como las clasificaciones
rapidas por defecto, pueden ser modificadas ‘al vuelo’ durante la
sesion de entrenamiento.

Configuracion de aplicacién

™ Simpficar iterfaz do usuaro

™ Datos Fuers de red (solo Clésco)

r . w3l

Calficacin répida por defecto
Posicn el de destreza

Depé  Epeto
© arodiads € Punteria

& Tendda & o calficado

Sequiniento dered.

 werior
© odo

& Dosactivado

Figura 48. Configuracién de la aplicacion.

El idioma de la interfaz de la Aplicacion del usuario se puede
cambiar oprimiendo el botén ‘Language’. El idioma deseado se
selecciona de la lista disponible de archivos de idiomas. Cada
archivo de idioma se puede editar usando cualquier editor de
archivos de texto disponible, tal como el block de notas estandar de
Windows. Después de seleccionar el idioma, oprima ‘OK’ y reinicie
la aplicacién.

Opciones Observaciones

Iniciar equipos automaticamente Empezar medidas al iniciar

Borrar tiros después de descargar limpiar la memoria interna del equipo

Mostrar didlogo de nombre del... preguntar siempre nombre de archivo por
guardar al salir.

Simplificar interfaz de usuario mostrar/ocultar algunos botones de la
barra de herramientas.

Datos fuera de red (solo Clasico) Ver mas en el capitulo 4.3.3

Limitar disparos mostrados a ... limpiar vista del blanco después de hacer
los disparos.

Calificacion rapida por defecto

Posicién De pié, Arrodillado o Tendido
Nivel de destreza Experto, Punteria o No calificado

Seguimiento de red

Monitor, Nodo, Desactivado  Ver mas en el capitulo 4.3
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3.5.5 Controladores (drivers) de equipo USB

&

Los controladores necesarios para conexion USB en el Expert, son
hechos por un proveedor del chip convertidor serial (FTDI).
Normalmente la instalacion es automatica.

2 Device Manager

Para opciones adicionales de HegsdeionsVionsiide :
instalador: Clic derecho del TN -

. . & Floppy d trollers

K < Floppy drive con

raton y Propledades g IDE ATA/ATAPI contrallers

22 Keyboards

P Mice and other pointing devices
A Monitors

& Network adapters

f? Ports (COM & LPT)

USE Serial Port H ‘f? Communications Port (COM1)

& UsE Serial Port ((om)
1R Processe

% Sound, video and game controllers
4% System devices
@ Universal Serial Bus controllers

jr} Found New Hardware

Manager FI "( -}

A Found New Hardware |* £ § USB Root Hub
i@ USB Root Hub
USE Serial Converter i--§ USBRoot Hub

: - USB Root Hub

g .G USB Serial Converter

ertUSE Universal Host Controller

Fig. 49. Panel de Control Windows /Admin. Equos Controladores de USB

Si los drivers no estéan disponibles en el sistema operativo, necesita
una conexién a Internet y 'Revisar actualizacién' en 'Panel de
Control» Sistema (y seguridad)» Actualizar Windows'. Revisién e
instalacién deben hacerse dos veces: La primera para la instalacion
del 'Convertidor Serial USB'y la segunda para el 'Puerto USB'.

T e W B e E o=}
@uv\ & « System and Security + Windows Update » Selectupdates to install ~ [#3 ][ Search Control Pane
Select the updates you want to install
J| | Name Size FIDI - Other hardware - USB Serial
m Converter
e pq Mindows7 ) -
Fi] FTDI- Other hardware - USB Serial Converter 489KB Recommended Update
FTDI Other hardware software update
released in October, 2009
| | &GS » ControlPencl » System and Security » Windows Update 4 e
i = You may need to restart your
Control Panel Home Windows Update @ compurer sher insling this
| = update.
Check for updates -
f ChingETemEngs . ) | ’ Update is ready for downloading
View update history (‘7 staligupdstes More information
Restore hidden updates Support information
i Installing update 1 of ..
i  Updates frequently asked FTDI - Other harchware - USB Serial Converter
H|  avestons
i mportant update [ Cancel |
m Most recent check for updates:  Today at 20:40
i Updates were installed: Today at 20:06. View update h|
| Youreceive updates: For Windows only.
I
Get updates for other Microsoft products. Find out more
|

Figura 50. Ejemplo — Actualizacién Windows 7, Drivers FTDI del equipo USB

Otros sitios para bajar y actualizar los controladores USB:
http://ftdichip.com/ http://www.noptel.fi/
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4 Informacion adicional

El elemento de medicidon éptica es un LED (Diodo Emisor de Luz)
con una emisidon 6ptica que es segura para el ojo humano (Vea el
cap. 4.6 "Advertencias y Clasificaciones").

4.1 Blancos y precision

Precision tipica en modo dinamico:

Distancia Prisma  Precision

75-75m P38 +/- 5cm

<«4— Dimensiones del blanco: 0.3 x 0.3 m

Figura 51. Blanco silueta

Precisién en modo operacion clasica:

Distancia Reflector CEP 90%

10m DG -
-« 100 m 4P38 0.5cm
150 m 2x4P38 1.0cm
200 m 4x4P38 1.5cm
300 m 6x4P38 3.5¢cm

CEP = ‘Probable Error Circular’
DG = Diamond Grade

Figura 52. Blanco tipico de anillos
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El cereo mecanico es asistido por Amplio Campo de Vision Field-Of-
View (FOV, 30 mrad*) (Fig. 9) y sefial sonora alrededor del centro.

Equipo
Expert

2.25m @ 75 m*

225cm@ 7.5 m*

. - Blanco
Figura 53. Area de cereo mecéanico

El limite del ‘area’ de cereo programado es 25 mrad* y el cereo se
basa en calcular el Centro de Gravedad (COG) de los tres ultimos
tiros en el modo de cereo.

* mrad = milliradian. 1 mrad = &rea (0.1 m diametro) a 100 metros.

Ademas, un receptor opcional de sefal se puede afadir al médulo
usado como blanco, con el fin de derribarlo al ser impactado (Pop-
Up y blancos giratorios). Esto puede hacerse utilizando un Haz
Indicador de Impactos (HIB) enviados por el Expert. El principio de
funcionamiento es que si el punto de impacto se detecta que esta en
una silueta dada, el HIB se activa. El alcance operativo HIB es hasta
75 m con un Médulo de Blanco NTM-10 y ain mayor con prismas
opcionales. Nota: El HIB puede no ser adecuado si se usa el cereo
programado. (Capitulo 3.4.3).

Equipo - ——A.|
Expert _.--~ N C
*gﬁ = { : N
75-75m
Blanco
Pop-Up

. . Modulo de blanco
Figura 54. Blanco abatible

En algunos casos el momento de punteria o del tiro no se puede
detectar correctamente. El rechazo de la punteria o de un solo
disparo puede ocurrir por varios motivos. Por ejemplo, nivel de sefal
recibido muy bajo / alto o el angulo del arma por lo general significa
que el tirador no esta apuntando al blanco correcto, el blanco esta
muy cerca o lejos o que no hay suficientes reflectores en él. Cuando
algo asi sucede, los siguientes iconos se muestran en la barra de
herramientas de la vista de tiradores:

=ﬂ’ F,_‘ Angulo de inclinacion arriba/abajo (limites maximos excedidos)

@7 N/A Blanco no aplicable (indice falso de tiros / false shot index —
nivel de sefal bajo/alto, reflexiéon de fondo)
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4.2 Multiples tiradores

Varios Experts se pueden conectar y usar al tiempo. Cada Expert
necesita un puerto USB. Varios tiradores pueden disparar al mismo
blanco simultaneamente. También pueden disparar hacia sus
propios blancos.

Figura 55. Ejemplo de entrenamiento, salén/interior, modo clasico de
operacion

Una solucion simple para entrenar varios tiradores al mismo tiempo

es que dos alumnos compartan una computadora. Se puede lograr
mayor flexibilidad con la opcion de reemplazo del cable.

Blanco

2x USB
Figura 56. Sistema multiusuario (opcional)

La cantidad de puertos USB por computadora se puede aumentar
usando un HUB USB, que puede tener por ej. 4 puertos USB.
Observe que la medicion de varias trayectorias de punteria en
tiempo real causa que la computadora esté mas bien copada y se
podria necesitar reducir la configuracion de latencia de las opciones
‘avanzadas’ del controlador de la USB, en el panel de control
Windows. Cuando se usa conexiones inalambricas la transmisién
por banda ancha se puede reducir debido al ‘trafico aéreo’ de otros
dispositivos, tales como los accesorios ‘bluetooth’ del teléfono
celular, conexiones de PC/WLAN, etc.
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4.3 Supervision del entrenamiento

Se puede wusar internet para supervisar las sesiones de
'i!i' entrenamiento. En este caso, todos los disparos se envian desde
varias computadoras a una computadora monitora especial, la cual
se puede emplear para revisar, almacenar e imprimir. Para
monitorear, todas las computadoras estaran conectadas a internet.
Una de ellas actia como ‘Monitor’ y todas las demas son ‘Nodos’
de los tiradores.

s Monitor Tirador 1

Direcciévrf) P ;Tiirador 2

@ _Nodo 1

N

A ’ Tirador 3

Tirador 4
<" & Nodo 2

Figura 57. Ejemplo de monitor del entrenamiento

Los pasos requeridos para monitorear se hacen en configuraciones
de aplicacion (capitulo 3.5.4). Basicamente lo que se necesita es la
Direccion IP de Internet (y el puerto IP) de la computadora monitora.
Oprima el botén de radio ‘Monitor en la configuracion de la
computadora monitora y anote su direccion IP y el ndmero del
puerto. Luego, oprima el boton de radio ‘Nodo’ en todas la
computadoras-nodo e introduzca la direccion de la monitora y el
puerto en los campos a la derecha. Finalmente, oprima ‘Ok’ para
guardar y volver al mena principal.

i Sequirisnto de red .
é‘ﬂr : Direccin P dl moritr Monitor
" Manitar;

 Nodo
Do o R et
" Desactivado 14351

Direccién IP

Seguimisnta e rerd del monitor

Direccidn [P del monitor

" Monitor

Cakd Direccion puerto del mornitor <\_ 192.168.156.223

" Desactivado 14351

Nodo(s)

Figura 58. Direccién IP del monitor (Configuracion de la aplicacion)

Noptel ST-2000 Expert — Guia del usuario 41



Cuando la direccion IP de la computadora monitora es conocida por
todos los nodos, oprima el botén ‘Monitorear Entrenamiento’ en el
menud principal de la computadora monitora. Enseguida, la
computadora monitora espera las conexiones para llegar y que los
nodos puedan iniciarse. Ahora, también se puede ver en la
computadora monitora, las copias de todos los disparos de los
nodos.

=

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, & &

.2 _ & o
) 1= .1

o

Figura 59. Monitor del entrenamiento

Cada equipo Expert tiene un numero de serie exclusivo, que se usa
para distinguir los equipos. Si se inicia una nueva sesion usando el
mismo equipo Expert, se borran automaticamente los datos de la
sesion anterior en la vista del tirador correspondiente. Asi, es muy
practico guardar los datos de la sesion siempre después de
terminada esta.

4.3.1 Mensajes de texto

La computadora monitora se puede usar para enviar mensajes de
texto corto e instrucciones a todos los tiradores o a un tirador
especifico, oprimiendo un botdn de mensaje. El mensaje de texto se
muestra en la vista de los tiradores y en la pantalla del equipo
Expert.

Didlogo del tirador 1

Introducir el mensaje

=> FlDoons4es

Bueno!

Figura 60. Enviar mensajes de texto (Monitor -> Nodo)
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Los mensajes de texto se pueden usar por ej. para dar instrucciones,
guia, comandos o recomendaciones de como mejorar las destrezas
en tiro. Para asegurar que el mensaje de texto sea visto por el
tirador, la medicién en curso se detiene automdticamente. La
longitud del mensaje de texto se limita a un maximo de 60
caracteres (tabla ASCII, pag. 1).

4.3.2 Acerca de conexiones de red

La computadora monitora actia como un servidor de red, que a su
vez puede causar que el firewall del sistema operativo o que el
software de virus y seguridad se alerte. En este caso, se debe
permitir, obviamente, al monitor NOS Pro usar la red,.

A veces las conexiones de red se pueden perder. Por ej. las
computadoras pueden hibernar o apagarse para ahorrar energia de
la bateria cuando no estan en uso activo. En este caso, puede ser
buena idea aumentar los tiempos de interrupcion para ahorro de
energia de las computadoras monitoras, para evitar tales problemas.
El icono del estado de conexion de red se puede ver en la esquina
izquierda inferior de la vista del tirador, asi:

Conectada No conectada

Reconectar

Figura 61. Iconos de conexion

Si la conexion de red se pierde, se puede continuar normalmente la
sesion de entrenammiento. Luego, haciendo clic en el icono de
estado de conexion de red del nodo, los tiradores pueden tratar de
recuperar las conexiones de red.
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4.3.3 Datos personalizados

En la computadora monitora se puede usar un software de
aplicacion personalizado en lugar de la aplicacion NOS Pro. En este
caso las computadoras nodo envian los datos de tiro a la
computadora monitora como simples cuadros (XML). Para habilitar
esto fije ‘Datos de redes’ en la configuracion de la aplicacion (fig.
48). La direccion IP y el puerto son los mismos que se usan en el
monitoreo normal.

Por favor, observe que el software de aplicacién del usuario no es
programado o suministrado por Noptel y que el aspecto ‘Datos
producidos’ estd disponible solamente en el modo clasico de
operacion.
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4.4 Servicio, actualizaciones y destruccién

El equipo Expert es robusto, pero se debe evitar los golpes
mecanicos innecesarios. Los lentes emisores o receptores sucios
reducen la distancia de operacion. Se deben limpiar con pafo
humedo cuando sea necesario.

El Expert se debe limpiar con pafo seco después de cada
ejercicio.

Los prismas reflectores deben mantenerse limpios.

El Expert solo debe ser abierto y revisado por personal o puntos de
servicio autorizados por el fabricante.

Las actualizaciones del programa de aplicacién pueden encontrarse
en el sitio de Internet de Noptel: http://www.noptel.fi/

El actualizador del Firmware de Noptel se usa para cargar un codigo
controlador actualizado en la unidad éptica. El archivo HEX del
cédigo del controlador es dado por el personal de Noptel. Primero
escoja el “Expert”, luego abra el puerto USB y después abra y
cargue desde el PC el archivo HEX, en el equipo Expert. El nimero
del puerto COM se puede cambiar usando el botén “Tools”, si es
necesario.

cow >ilml NOTA

COM eeeeee
Port ‘ .
[@omn ‘ iNo use este programa a

1>

menos que esté plenamente
seguro de lo que ocurre!

Select and upload a fimiare fie. 3

L2
NOTICE! Do o power o the e
devics dutingthe uplosd

Figura 62. Actualizador del Firmware

Destruccion: No bote este producto como basura corriente.

En la Unién Europea todos los articulos eléctricos y electrénicos,
baterias y acumuladores deben ser recogidos en forma especial al
final de su vida util.
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4.5 Especificaciones técnicas

Dimensiones: 135 x 62 x 37 mm

Peso (inalambrico) 360 gr (375 gr)

Medida campo de vision: 40 mrad (4 m @ 100 m)
Distancia tipica operacion:

- Modo dinamico: 75-75m
- Modo clasico: 7.5-300m
Bateria recargable: Li-lon 2600 mAh

Tiempo tipico operacién (stand-alone) por carga: > 48 hr
Tiempo tipico de operacién inalambrica por carga: > 24 hr

Pantalla: OLED blue 64 x 48 dot matrix
Consumo medio de corriente (inalambrico):

- Modo activo: <30 mA (< 60 mA)

- Modo descanso: <20 mA (< 60 mA)

Temperatura de operacién:  -20° .... +50 °C
Comput. / Sistema operativo: PC / Windows 7, Vista, XP
Interfaz computadora: USB (FTDI Chip, Ltd.)
Longitud del cable USB: 2m
Reemplazo opcional del cable:Bluetooth (Roving Networks, Inc.)
- Maximo alcance tipico de vision: 10 m
- Max. number of connected bluetooth devices: 2 pcs

Especificaciones e implementacion sujetas a cambio sin previo
aviso, debido a investigacion y desarrollo continuos.

‘Bluetooth’ es marca registrada de Bluetooth SIG. Todas las demas
marcas son propiedad de sus respectivos propietarios.

4.6 Clasificaciones
DISPOSITIVO LED — CLASE 1 (CLASS 1 LED-DEVICE)

El equipo ha sido clasificado segun la norma IEC 60825-1
Ed.1.2, 2001-08.

Clasificaciéon por el Instituto Finés de Salud Ocupacional,
Departmento de Fisica (inglés: Finnish Institute of Occupational
Health, Department of Physics), en Febrero 11 de 2003. Método de
inspeccién EN 60825-1/A2:2001 (IEC 60825-1 Ed. 1.2, 2001-08).
Seguridad Clase 1.
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Notas
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